
 
 

If I Had To Die For Someone 
Letra e Música: Bob Hartman 

Baseado em João 15:13 
 

I wear my seatbelt in the car  
I buckle up for safety 

I run for cover from the storm 
.I wear a band-aid on my knee 

I look both ways when crossing and I flee 
Any danger I can see 

And if I try each day to save my life in every 
way I can 

How could I understand the way 
You died for me 

 
(Chorus) 

‘Cause I don’t know if I could even if I think I 
would 

If I had to die for someone 
If I had to die for someone else 
How could I ever give my life 

 to set the guilty free 
When I cannot imagine 

If I had to die for someone else like me 
Someone else like me 

 
I keep away from falling rocks and I don’t play 

with matches 
I lock the door I don’t know why 

It seems to me I’m much too old to wear a 
scarf out in the cold 

But I want to live until I die 
 

I guess I love my life a little more than I 
should love it 

And if I had to I don’t know if I could 
Lay it down 

 
(Chorus) 

 
Bridge: 

And I am glad that You are not at all like me 
 ‘Cause You laid down Your life  

and did it willingly 
It still amazes me to know 

It’s me that You were thinking of 
No One else could have a greater love 

A greater love 
 

(Chorus) 
 

If I had to die for someone 
Could I had to die for someone… 

 
 
 

 
 

Se Eu Tivesse Que Morrer Por Alguém  
Letra e Música: Bob Hartman 

Baseado em João 15:13 
 

Eu uso o meu cinto de segurança no carro  
Eu coloco o cinto de segurança 

Eu corro para me proteger da tempestade 
Eu uso um band-aid no meu joelho 

Eu olho para os dois lados quando atravesso e fujo 
De qualquer perigo que eu posso ver 

E se eu tento a cada dia salvar a minha vida de toda 
maneira que posso, 

Como eu poderia entender o modo que 
Você morreu por mim 

 
(Refrão) 

Porque eu não sei se eu poderia mesmo se eu 
pensar que eu faria 

Se eu tivesse que morrer por alguém 
Se eu tivesse que morrer por outra pessoa 

Como eu poderia dar a minha vida  
para libertar o culpado 

Quando eu não consigo imaginar 
Se eu tivesse que morrer por alguém como eu 

Alguém como eu 
 

Eu me afasto de pedras caindo e não brinco  
com fósforos 

Eu tranco a porta eu não sei por que 
Parece-me que estou velho demais para usar 

um cachecol no frio 
Mas eu quero viver até eu morrer 

 
Acho que amo a minha vida um pouco mais do que 

deveria amá-la 
E se eu tivesse, eu não sei se eu poderia 

Abandoná-la 
 

(Refrão) 
 

Ponte: 
E estou feliz que Você não seja como eu 

Porque Você entregou Sua vida  
e o fez de bom grado 

E ainda me surpreende saber 
Que era em mim que você estava pensando 

Ninguém mais poderia ter um amor maior 
Um amor maior 

 
(Refrão) 

 
Se eu tivesse que morrer por alguém 

Poderia eu morrer por alguém... 
 
 
 



 
Hello Again 

Letra: Bob Hartman 
Baseado em Apocalipse 21:4 

 
Everybody has to say their goodbyes 

While they wipe away the tears from their eyes 
Everybody bids a fonder farewell 

When they know there won’t 
 be any sequel 

Everybody says a Sayonara 
When they know they won’t be 

 back tomorrow 
Everybody hopes to have reunions 

Back together with the ones  
they knew once 

 
There’s a salutation that’s reserved  

for heaven’s own 
 

(Chorus) 
Hello again- we’re back together 
Hello again- we’re here forever 
Hello again- rejoined in heaven 

Hello again 
 

Everybody’s gonna be there waiting 
They just want to see you graduating 

Gonna see the ones who’ve gone before us 
They’ll be cheering in a mighty chorus 

Everybody will be glad to see ya 
Even if it wasn’t their idea 

Every argument will be forgotten 
We remember them for now but not then 

When we see each other there’ll be just one 
thing to say… 

 
(Chorus) 

 
Say goodbye to the loneliness forever 

Say hello to the garden once again 
Say goodbye to this world of stormy weather 
Say hello to the One who calls you “friend” 

I can’t wait until we’re reunited  
and we say… 

 
(Chorus) 

  
A Matter Of Time 

Words by Bob Hartman 
Baseado em I Pedro 4:3 

 
Do you ever think about the ways  

you’re getting older? 
You sit around and realize your heart 

 is colder 
 
 

 
Olá De Novo 

Letra: Bob Hartman 
Baseado em Apocalipse 21:4 

 
Todos têm que se despedir 

Enquanto eles enxugam as lágrimas de seus olhos 
Todo mundo dá um adeus afetuoso 
Quando eles sabem que não haverá  

nenhuma sequencia 
Todo mundo diz um Sayonara 

Quando eles sabem que não vão estar  
de volta amanhã 

Todo mundo espera ter reuniões 
De volta junto com aqueles  
que conheceram uma vez 

 
Há uma saudação que é reservada  

para o próprio céu 
 

(Refrão) 
Olá de novo- estamos juntos de volta 

Olá de novo- estamos aqui para sempre 
Olá novamente- reunidos no céu 

Olá de novo 
 

Todo mundo vai estar lá esperando 
Eles só querem ver você se formando 

Vou ver aqueles que já foram antes de nós 
Eles estarão torcendo com um coro poderoso 

Todo mundo vai ficar feliz em ver você 
Mesmo se não fosse sua ideia 

Cada argumento será esquecido 
Nós nos lembramos deles agora, mas não depois 
Quando vermos um ao outro haverá apenas uma 

coisa a dizer... 
 

(Refrão) 
 

Diga adeus à solidão para sempre 
Diga olá para o jardim, mais uma vez 

Diga adeus a este mundo de tempestade 
Diga olá para Aquele que te chama "amigo" 

Eu não posso esperar até estarmos reunidos  
e dizermos... 

 
(Refrão) 

 
Uma Questão De Tempo 

Words by Bob Hartman 
Baseado em I Pedro 4:3 

 
Você já pensou em como  

está envelhecendo? 
Você senta e percebe que seu coração  

está mais frio 
 
 



 
There’ll come a time you’ll think  

your youth is almost over 
Where did it go, you’ll never know  

so you’ll just wonder 
 

Did you ever want to turn the hands of time 
back to your childhood? 

Back to the time you had it made,  
you had it so good 

What would it take to see mistakes before 
they happen? 

What would you do with all the choices that 
you made then? 

 
1st Chorus 

It’s just a matter of time 
It’ll all be over 

It’s just a matter of time 
Better think about it 

It’s just a matter of time 
You know you’re getting older 

It’s just a matter of time 
 

You sit around, you’re all alone,  
the party’s over 

You think about it all again, your thoughts  
are sober 

You waste away another day  
and then it happens 
You’re old and grey,  

you dream away about your past sins 
 

(1st Chorus) 
 

(Chorus) 
It’s just a matter of time 

And it makes you wonder 
It’s just a matter of time 

And it goes so fast? 
It’s just a matter of time 

You know you’re getting older 
It’s just a matter of time 

 
Bridge: 

God has a plan worth listening to 
Not built on sand that is sifting through 
It’s not too late for redeeming the time 

 
(1st Chorus) 

 
(Chorus) 

It’s just a matter of time 
And it makes you wonder 
It’s just a matter of time 

And it goes so fast? 
 
 

 
Chegará um momento em que você pensará que 

sua juventude está quase acabando 
Para onde isso foi, você nunca saberá,  

então você apenas se perguntará 
 

Se alguma vez você quis mudar o tempo de volta 
para sua infância? 

De volta ao tempo que você fez isso,  
você era tão bom 

O que seria necessário para ver os erros antes que 
eles aconteçam? 

O que você faria com todas as escolhas que  
você fez, então? 

 
1º Refrão 

É só uma questão de tempo 
Tudo vai acabar 

É só uma questão de tempo 
Melhor pensar sobre isso 

É só uma questão de tempo 
Você sabe que está envelhecendo 

É só uma questão de tempo 
 

Você fica sentado, você está sozinho,  
a festa acabou 

Você pensa sobre tudo de novo, seus pensamentos 
estão sóbrios. 

Você desperdiça outro dia  
e então isso acontece 

Você está velho e grisalho,  
você sonha com seus pecados passados. 

 
(1º Refrão) 

 
(Refrão) 

É só uma questão de tempo 
E isso faz você se perguntar 
É só uma questão de tempo 

E como foi tão rápido? 
É só uma questão de tempo 

Você sabe que está envelhecendo 
É só uma questão de tempo 

 
Ponte: 

Deus tem um plano que vale à pena ouvir 
Não é construída sobre a areia que penetra 

Não é tarde demais para redimir o tempo 
 

(1º Refrão) 
 

(Refrão) 
É só uma questão de tempo 
E isso faz você se perguntar 
É só uma questão de tempo 

E como foi tão rápido? 
 
 



 
It’s just a matter of time 

You know you’re getting older 
It’s just a matter of time 

A matter of time… 
 

Falling Up 
Letra: Bob Hartman 

Baseado em Salmos 37:23-24 
 

Standing on the corner I was losing 
track of time 

When away in the distance saw 
an old friend of mine 

He was smiling when he walked up held a 
tract out in his hand 

Then he told me Jesus loved me and said 
“so do I, man” 

Told me Jesus wants to save me from the 
fiery pit of hell 

Then I told him I was livin’ there I knew 
that place well 

I was just about to leave when a love 
came over me 

Like nothing I had felt then we 
kneeled and we prayed 

Right there in the street we prayed 
 

And now, after all those years of falling down 
I fell up in the arms of love 

When I heard Him call 
 

(Chorus) 
He was there and I could hear Him calling 

I was falling up into His arms 
Love was catching me that day 

and somehow 
I was falling up then 

And I’m falling up now 
I’m falling up now 

 
I remember that same feeling 

I’m reminded everyday 
See, Jesus lives inside me and I know 

He’s there to stay 
Sometimes I start to fall down just like any 

other man 
But His arms are there to catch me 

And lift me up again 
 

After all those years of falling down 
I fell up in the arms of love 

When I heard Him call 
 

(Chorus) 
 
 
 

 
É só uma questão de tempo 

Você está envelhecendo 
É só uma questão de tempo 

Uma questão de tempo... 
 

Caindo 
Letra: Bob Hartman 

Baseado em Salmos 37:23-24 
 

Parado na esquina eu estava perdendo 
a noção do tempo 

Quando ao longe vi 
um velho amigo meu 

Ele estava sorrindo, quando se aproximou com um 
folheto estendido na mão 

Então ele me disse que Jesus me amava e disse: 
"eu também, cara" 

Me disse que Jesus quer me salvar do 
poço ardente do inferno 

Então eu lhe disse que estava vivendo lá eu 
conhecia bem aquele lugar 

Eu estava prestes a sair quando um amor 
se apoderou de mim 

Como nada que eu tivesse sentido então nos 
ajoelhamos e oramos 

Bem ali na rua nós oramos 
 

E agora, depois de todos aqueles anos caindo 
Eu caí nos braços do amor 
Quando eu O ouvi chamar 

 
(Refrão) 

Ele estava lá e eu podia ouvi-Lo chamando 
Eu estava caindo em Seus braços 

O Amor estava me pegando naquele dia 
e de alguma forma 

Eu estava caindo então 
E estou caindo agora 
Estou caindo agora 

 
Eu me lembro daquele mesmo sentimento, 

sou lembrado todos os dias 
Veja, Jesus vive dentro de mim e eu sei que 

Ele está lá para ficar 
Às vezes eu começo a cair como qualquer 

outro homem 
Mas Seus braços estão lá para me pegar 

E me levantar de novo 
 

Depois de todos esses anos caindo 
Eu caí nos braços do amor 
Quando eu O ouvi chamar 

 
(Refrão) 

 
 
 



 
Now – couldn’t live without Him 

Now – wanna know more about Him 
Now – I’m falling once again 
Now – falling up to heaven 

 
(Chorus) 
(Chorus) 

 
I’m falling up now… 

 
Over The Horizon 

Letra: Chelsea Brandow 
Baseado em 1 Pedro 4:12-13 

 
Traveling far from home 

Out into the unknown 
Nothing familiar around me 
This journey seems so long 

As I await the dawn 
All alone and so weary 

 
(1st Chorus) 

There’s a Light over the horizon 
I’ll keep walking down this road  

of hope 
Faithful in my prayer 

There’s a Light over the horizon 
Though I may not know what lies ahead 

I trust that You’ll be there 
 

I spend too many days 
Lost in a mindless haze 

Not really sure of my purpose 
And I may question You 

And what I’m going through 
When life seems so uncertain 

 
(1st Chorus) 

 
(Chorus) 

There’s a Light over the horizon 
As I’m walking down this road  

of hope 
Faithful in my prayer 

There’s a Light over the horizon 
Though I may not know what lies ahead 

I trust that You’ll be there 
 

Bridge: 
Some days are a mystery to me 

But I believe that answers are revealed 
 in time 

Even when the path is just not clear 
I’m anticipating what I’ll find 

Oh… 
 
 

 
Agora - não poderia viver sem Ele 

Agora - quero saber mais sobre Ele 
Agora - estou caindo mais uma vez 

Agora - caindo para o céu 
 

(Refrão) 
(Refrão) 

 
Estou caindo agora... 

 
No Horizonte 

Letra: Chelsea Brandow 
Baseado em 1 Pedro 4:12-13 

 
Viajando longe de casa 
Para o desconhecido 

Nada familiar ao meu redor 
Esta jornada parece tão longa 
Enquanto espero o amanhecer 

Sozinho e tão cansado 
 

(1º Refrão) 
Há uma Luz no horizonte 

Eu continuarei caminhando nesta estrada  
de esperança 

Fiel em minha oração 
Há uma luz no horizonte 

Embora eu possa não saber o que está por vir 
Eu confio que Você estará lá 

 
Eu passo muitos dias 

Perdido em uma névoa estúpida 
Não tenho certeza do meu propósito 

E eu posso questionar Você 
E o que estou passando 

Quando a vida parece tão incerta 
 

(1º Refrão) 
 

(Refrão) 
Há uma Luz no horizonte 

Enquanto estou caminhando nesta estrada  
de esperança 

Fiel em minha oração 
Há uma Luz no horizonte 

Embora eu possa não saber o que está por vir 
Eu confio que Você estará lá 

 
Ponte: 

Alguns dias são um mistério para mim 
Mas eu acredito que as respostas são reveladas 

com o tempo 
Mesmo quando o caminho não está claro 
Estou antecipando o que vou encontrar 

Oh... 
 
 



 
Chorus 

There’s a Light over the horizon 
I’ll keep walking down this road  

of hope 
Faithful in my prayer 

There’s a Light over the horizon 
Though I may not know what lies ahead 

I know that you’ll be there 
You’ll be there 

 
God Fixation 

Letra: Bob Hartman 
Baseado em Salmos 112:7 

 
He’s got a straight head 
In a world of brain dead 
He’s got a clean nose 

Even when the wind blows 
He’s got a backbone  

even when he’s all alone 
Ain’t taken no chances following the masses 

 
He’s got his mind set 

On high with his affections 
He’s got the jones 

He makes no bones 
 

(Chorus) 
It’s a God fixation 

A singleness of heart,  
an undistracted mind 

It’s a God fixation 
Addiction of a different kind 

 
He’s got 20/20 vision making a decision 

He’s so unaffected by what he has rejected 
Rooted and grounded – 

He’s standin’ up to be counted 
And he’s already proved 

That he will not be moved 
 

He will not bend to 
The pressures and persuasions 

He knows the lies 
He won’t compromise 

 
Repeat Chorus 

 
(Bridge) 

Fascinations 
In the heavenlies 

Imaginations 
In captivity 

 
Repeat Chorus twice 

 
 

 
Refrão 

Há uma Luz no horizonte 
Eu vou continuar caminhando nesta estrada 

 de esperança 
Fiel em minha oração 

Há uma Luz no horizonte 
Embora eu possa não saber o que está por vir 

Eu sei que Você estará lá 
Você estará lá 

 
Fixação de Deus 

Letra: Bob Hartman 
Baseado em Salmos 112:7 

 
Ele tem uma cabeça reta 

Em um mundo de morte cerebral 
Ele tem um nariz limpo 

Mesmo quando o vento sopra 
Ele tem uma coluna vertebral,  
mesmo quando está sozinho. 

Não se arrisque seguindo as massas 
 

Ele tem sua mente definida 
No alto com seus afetos 

Ele tem o jones 
Ele não faz ossos 

 
(Refrão) 

É uma fixação de Deus 
Uma simplicidade de coração,  

uma mente sem distração 
É uma fixação de Deus 

Vício de um tipo diferente 
 

Ele tem uma visão 20/20 para tomar uma decisão 
Ele não é afetado pelo que ele rejeitou 

Enraizado e fundamentado - 
Ele esta de pé para ser contado 

E Ele já provou 
Que ele não será movido 

 
Ele não vai se curvar para 
As pressões e persuasões 
Ele conhece as mentiras 
Ele não comprometerá 

 
Repita Refrão 

 
(Ponte) 

Fascínações 
Nos lugares celestiais 

Imaginações 
Em cativeiro 

 
Repita Refrão duas vezes 

 
 



 
Set For Life 

Letra: Bob Hartman 
Baseado em Mateus 6:19-21 

 
He likes caviar, he likes champagne 

Calls his broker just to check 
 his gain 

He made a profit of considerable size 
Don’t ask him, no questions, 

 he will tell you no lies 
He kept thinking that he had it made 
Never considering the price he paid 

Earth bound treasures that will fade away 
There ain’t nothing that will last him through 

the judgment day 
Then he heard somebody say 

There’s a true Way 
 

Chorus 
You’ll be set for life 

If you give your heart and believe what He’s 
done for you 

You’ll be set for life 
With your treasures stored up in heaven 

when you’re through 
Whoa, whoa 

Never have another care,  
as long as you are there 

Whoa, whoa 
Rich in God beyond compare 

 
Now these days, he’s like a different man 

He’s got a heart of gold, 
 he lends a helping hand 

All he has he knows is never his 
His heart is up in heaven  

where his treasure is 
And now you’ll hear him say 

In his own way 
 

Chorus 
You’ll be set for life 

If you give your heart and believe what He’s 
done for you 

You’ll be set for life 
With your treasures stored up in heaven 

when you’re through 
You’ll be set for life 

You’ll have all you need just receive  
with a willing heart 
You’ll be set for life 

You’ll be on your way 
Any day you decide to start 

Set for life 
You’ve got it made 

 
 

 
Pronto Para A Vida 
Letra: Bob Hartman 

Baseado em Mateus 6:19-21 
 

Ele gosta de caviar, ele gosta de champanhe 
Liga para seu corretor apenas para verificar  

seu ganho 
Ele teve um lucro de tamanho considerável 

Não pergunte a ele, sem perguntas,  
ele dirá a você mentiras 

Ele ficou pensando no que tinha feito 
Nunca considerando o preço que ele pagou 

Tesouros presos à terra que irão desaparecer 
Não há nada que irá durar até  

o dia do julgamento 
Então ele ouviu alguém dizer 
Há um verdadeiro Caminho 

 
Refrão 

Você estará pronto para a vida 
Se você der seu coração e acreditar no que  

Ele fez por você 
Você estará pronto para a vida 

Com seus tesouros armazenados no céu  
quando você terminar 

Uau , uau 
Nunca tenha outro cuidado, 

 enquanto você estiver lá 
Uau , uau 

Rico em Deus além da comparação 
 

Agora estes dias, ele é como um homem diferente 
Ele tem um coração de ouro,  

ele dá uma mãozinha 
Tudo o que ele tem ele sabe nunca é seu 

Seu coração está no céu  
onde seu tesouro está 

E agora você vai ouvi-lo dizer 
À sua própria  maneira 

 
Refrão 

Você estará pronto para a vida 
Se você der o seu coração e acreditar no que 

 Ele fez por você 
Você estará pronto para a vida 

Com seus tesouros armazenados no céu  
quando você terminar 

Você estará pronto para a vida 
Você terá tudo que você precisa apenas receba 

com um coração disposto 
Você estará pronto para a vida 
Você vai estar no seu caminho 

Qualquer dia que você decidir começar 
Definido para a vida 

Você conseguiu 
 
 



 
Now he has the right to say 

In a true way 
 

Chorus 
You’ll be set for life 

If you give your heart and believe what He’s 
done for you 

You’ll be set for life 
With your treasures stored up in heaven 

when you’re through 
You’ll be set for life 

You’ll have all you need just receive  
with a willing heart 
You’ll be set for life 

You’ll be on your way 
Any day you decide to start 

You’ll be set for life… 
 

Magnet Of The World 
Letra: Bob Hartman 

Baseado em 2 Pedro 2:20 
 

There are things that look attractive 
on the surface of despair 

There are things that hold my interest when I 
really shouldn’t care 

I have felt intoxicated viewing 
Pleasures from afar 

But I’ve been illuminated when they’re seen 
for what they are 

Keep me ever closer 
Save me from this strong seducing… 

 
Chorus 

Magnet of the world 
It reaches to my heart and pulls me 

Magnet of the world 
Wants to keep me far from You 

If it wasn’t for Your love that holds me 
I would give in to the 
Magnet of the world 

 
When a compass pulled by magnetism points 

a different way 
It’s not hard to lose your bearings, 

 it’s not hard to go astray 
Guide me with Your lighthouse 

Keep me from the rocks and from this 
 

(Chorus) 
 

When will I be free from this the  
unfulfilling counterfeit 

When will I learn to resist 
The constant pull that does exist 

 
 

 
Agora, ele tem o direito de dizer 

De uma maneira verdadeira 
 

Refrão 
Você estará pronto para a vida 

Se você der o seu coração e acreditar no que  
Ele fez por você 

Você estará pronto para a vida 
Com seus tesouros armazenados no céu quando 

você terminar 
Você estará pronto para a vida 

Você terá tudo que você precisa apenas receba 
com um coração disposto 

Você estará pronto para a vida 
Você vai estar no seu caminho 

Qualquer dia que você decidir começar 
Você estará preparado para a vida... 

 
Imã Do Mundo 

Letra: Bob Hartman 
Baseado em 2 Pedro 2:20 

 
Existem coisas que parecem atraentes 

Na superfície de desespero 
Existem coisas que prendem meu interesse quando 

eu realmente não deveria me importar 
Eu me senti intoxicado vendo 

Prazeres de longe 
Mas eu fui iluminado quando eles são vistos 

 pelo que são 
Me mantenha cada vez mais perto 

Me salve desta forte sedução... 
 

Refrão 
Ímã do mundo 

Alcança meu coração e me puxa 
Ímã do mundo 

Quer me manter longe de Você 
Se não fosse por Seu amor que me segura 

Eu cederia ao 
Ímã do mundo 

 
Quando uma bússola puxada pelo magnetismo 

aponta um caminho diferente 
Não é difícil de perder o rumo,  

não é difícil se perder 
Guia-me com o Seu farol 

Mantenha-me longe das rochas e disso 
 

(Refrão) 
 

Quando estarei livre desta  
falsificação insatisfatória 

Quando vou aprender a resistir 
A atração constante que existe 

 
 



 
Take me farther from this path 

Of least resistance now 
Will You show me how? 

 
And if it wasn’t for Your love that holds me 

I would give in to 
The magnet of the world 

It reaches to my heart and pulls me 
Magnet of the world 

Wants to keep me far from You 
Magnet of the world 

It reaches to my heart and pulls me 
Magnet of the world 

Magnet of the world… 
 

Shadow Of A Doubt 
Letra: Bob Hartman 

Baseado em Tiago 1:6-8 
 

Shadows of a different kind 
Come and cloud my mind 

And make me wonder 
Am I still in touch with You? 

Or could it be my doubting point of view? 
Seems like only yesterday 

I was seeing clearly through the haze 
Now I find I’m not so sure 

When a shadow casts it’s doubt  
upon my ways 

 
Chorus 

Beyond a shadow of a doubt 
I seem to find You waiting there 

Behind the wall of my own reason 
I discover how You care 

Lord, I know You won’t ignore 
 my prayer 

Through faith I’ll find You waiting 
Beyond a shadow of a doubt 

 
I know You are waiting there 

I can hear You when I’m listening 
I can’t see You clearly now 

And I know that I am missing all You have… 
 

(Chorus) 
 

Bridge: 
I will follow You although I cannot see my way 

Cast Your light upon these shadows 
Make them go away 

If I hear Your voice I will obey 
Help my unbelief and help me go… 

 
(Chorus) 

 
 

 
Leve-me mais longe deste caminho 

De menor resistência agora 
Você vai me mostrar como? 

 
E se não fosse por Seu amor que me segura 

Eu cederia ao 
ímã do mundo 

Alcança meu coração e me puxa 
Ímã do mundo 

Quer me manter longe de Você 
Ímã do mundo 

Alcança meu coração e me puxa 
Ímã do mundo 

Ímã do mundo... 
 

Sombra De Uma Dúvida 
Letra: Bob Hartman 

Baseado em Tiago 1:6-8 
 

Sombras de um tipo diferente 
Vem e escurece minha mente 

E me faz pensar 
Eu ainda estou em contato com Você? 

Ou poderia ser meu ponto de vista duvidoso? 
Parece que foi ontem 

Eu estava vendo claramente através da névoa 
Agora acho que não tenho tanta certeza 
Quando uma sombra lança sua dúvida  

sobre os meus caminhos 
 

Refrão 
Além da sombra de uma dúvida 

Parece que Te encontro esperando lá 
Atrás da parede da minha própria razão 

Eu descobri como Você se importa 
Senhor, eu sei que Você não vai ignorar 

 minha oração 
Pela fé Te encontrei esperando 
Além da sombra de uma dúvida 

 
Eu sei que Você está esperando aí 

Eu posso Te ouvir quando estou escutando 
Eu não posso Te ver claramente agora 

E eu sei que estou perdendo tudo que Você tem... 
 

(Refrão) 
 

Ponte: 
Te seguirei embora eu não possa ver o meu caminho 

Lance Tua luz sobre essas sombras 
Faça-as ir embora 

Se eu ouvir Tua voz eu obedecerei 
Ajuda minha incredulidade e me ajude a ir... 

 
(Refrão) 

 
 



 
St. Augustine’s Pears 

Letra e Música: Bob Hartman 
Baseado em Romanos 7:19 

 
Late one night I heard a knock at the door 

The boys were really painting the town 
I was just another bored teenage boy 
Kickin’ up and actin’ the clown… Yeah 

 
One dare led to another dare 

Then things were getting out of control 
We hopped the fence and we stole the pears 

And I threw away a part of my soul 
Yes, I threw away a part of my soul  

(now it’s) 
 

(Chorus) 
Haunting me how I stole those pears 

 ‘Cause I loved the wrong 
Even though I knew a better way 

Not for hunger or poverty 
It was more than pears that I ended up 

Throwing away… Yeah 
 

Time goes by – now I’m old and grey 
Those pears are just a memory 

I would gladly pay all I have today 
But that’s just not the problem you see… 

(’cause it’s) 
 

(Chorus) 
 

Bridge: 
Why do we love all the things that are wrong 

Forbidden fruit has a strange siren song 
Why do we do what we don’t want to do 

When we live with regrets  
our whole life through 

. 
(Chorus) 

 
And I don’t even like pears that well… 

 
 
 

St. Augustine was a 4th century bishop who, 
in his classic The Confessions of St. 

Augustine, recounted an incident in his youth 
where he stole some pears from an orchard. 
He was haunted his whole life because he 

realized the only reason he stole 
this pears was because it was wrong. 

 
 
 
 
 

 
Peras De Santo Agostinho 
Letra e Música: Bob Hartman 
Baseado em Romanos 7:19 

 
Tarde da noite, ouvi uma batida na porta 

Os meninos estavam realmente pintando a cidade 
Eu era apenas mais um adolescente entediado 

Chutando pra cima e agindo como palhaço... Sim 
 

Um desafio levou a outro desafio 
Então as coisas estavam saindo do controle 

Pulamos a cerca e roubamos as peras 
E eu joguei fora uma parte da minha alma 

Sim, eu joguei fora uma parte da minha alma 
 (agora está) 

 
(Refrão) 

Me assombrando como eu roubei aquelas peras 
Porque eu amei o errado 

Mesmo sabendo um jeito melhor 
Não por fome ou pobreza 

Foi mais do que as peras que acabei 
Jogando fora... Sim 

 
O tempo passa - agora estou velho e grisalho 

Essas peras são apenas uma memória 
Eu ficaria feliz em pagar tudo o que tenho hoje 

Mas esse não é o problema que você vê...  
(porque está) 

 
(Refrão) 

 
Ponte: 

Por que amamos todas as coisas que estão erradas 
Fruto proibido tem um estranho canto de sereia 

Por que fazemos o que não queremos fazer 
Quando vivemos com arrependimentos durante 

toda a nossa vida 
 

(Refrão) 
 

E eu nem gosto de peras tanto assim... 
 
 
 

Santo Agostinho foi um bispo do século IV que,  
em seu clássico As Confissões de Santo  

Agostinho, relatou um incidente em sua juventude 
onde ele roubou algumas peras de um pomar. 
Ele foi assombrado por toda a sua vida porque 

percebeu que a única razão pela qual ele roubou 
essas peras foi porque era errado. 

 
 
 
 
 



 
The Invitation 

Letra: Bob Hartman 
Baseado em Mateus 22:2-10 

 
The King has planned the supper for the 

wedding of His Son 
And He sent out His servants to invite 

 the chosen ones 
But they would not receive them and they all 

refused to come 
So He sent them to the highways 

 inviting everyone 
They came from every direction 

They entered into the gates of the One 
The One who called them and gave them the 

right to sit next to His Son 
Do you see… 

 
1st Chorus 

It’s your invitation 
Your presence is requested at the  

marriage of the Lamb 
It’s your invitation 

To be the guest of honor at the wedding  
of the Great I Am 

 
They’ll come from every nation, tribe,  

and tongue 
All those with ears to hear Him knocking 

There will be rich and poor alike 
There will be old and young 

He stands outside of the door 
Not all will hear Him but there will be some 
They’ll hear the voice of the Bride and the 

voice of the Spirit say, “come” 
Do you hear… 

 
Bridge: 

Oh, He’s God’s worthy Lamb 
We’ll drink from the Water of Life 

In garments of white 
With no end in sight 

Did you know… 
 

Chorus 
It’s your invitation 

Your presence is requested at the  
marriage of the Lamb 

It’s your invitation 
To be the guest of honor of the Great I Am 

 
(2st Chorus) 

 
Letras: Petra 

Álbum: God Fixation (1998) 
 

 
O Convite 

Letra: Bob Hartman 
Baseado em Mateus 22:2-10 

 
O Rei planejou a ceia para o  

casamento de Seu Filho 
E Ele enviou Seus servos para convidar  

os escolhidos 
Mas eles não quiseram recebê-los e todos  

se recusaram a vir 
Então, Ele os enviou para as rodovias  

convidando a todos 
Eles vieram de todas as direções 

Eles entraram nos portões Daquele 
Daquele que os chamou e lhes deu o  

direito de sentar-se ao lado de Seu Filho 
Você vê… 

 
1º Refrão 

É seu convite 
Sua presença é solicitada nas  

bodas do Cordeiro 
É seu convite 

Para ser o convidado de honra no casamento  
do Grande Eu Sou 

 
Eles virão de todas nações, tribos,  

e línguas. 
Todos aqueles com ouvidos para ouvi-Lo bater 

Haverá ricos e pobres igualmente 
Haverá velhos e jovens 

Ele ficará do lado de fora da porta 
Nem todos vão ouvi-Lo, mas haverá alguns 

Eles ouvirão a voz da Noiva e a  
voz do Espírito dizer, “venha” 

Você escuta… 
 

Ponte: 
Oh, Ele é o Cordeiro digno de Deus 

Beberemos da Água da Vida 
Em vestes de branco 

Sem fim à vista 
Você sabia… 

 
Refrão 

É seu convite 
Sua presença é solicitada nas  

bodas do Cordeiro 
É seu convite 

Para ser o convidado de honra do Grande Eu Sou 
 

(2° Refrão) 
 

Tradução: Marcos Adiel 
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